PREFETE Direction départementale
DU RHONE des territoires
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral n° DDT_SENR_2025B93du - § JUIL. 2025
relatif a la mise en situation de vigilance sécheresse des eaux superficielles
de la circonscription départementale du Rhdne
et de mise en situation d'alerte sécheresse du territoire rhodanien Sadne aval

La Préfete de la Région Auvergne-Rhéne-Alpes,
Préféte de la Zone de défense et de sécurité sud-est,
Préféte du Rhéne,

Commandeur de la Légion d’honneur,
Commandeur de |'ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.211-3 et R.211-66,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret du 11 janvier 2023 en conseil des ministres portant nomination de Mme Fabienne BUCCIO
en qualité de préféte de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, préféte de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est, préfete du Rhoéne (hors classe),

VU le décret en conseil des ministres du 15 mai 2025 portant nomination de Monsieur Fabrice ROSAY
préfet du Rhéne, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalité des
chances,

VU l'arrété cadre interdépartemental n°1179 du 15 juillet 2024 relatif a la gestion de la ressource en eau
en période d'étiage sur I'axe Sadne,

VU l'arrété cadre préfectoral n°DDT_SENR_2024_B103 du 24 juillet 2024 fixant le cadre des mesures de
préservation de la ressource en eau en période d'étiage pour les cours d'eau et les nappes d’eaux
souterraines du département du Rhéne et de la métropole de Lyon hors territoire de I’Est lyonnais,

VU l'arrété cadre inter-préfectoral n°DDT_SENR_2024-B104_et_38-2024-0917-00003 du 17 septembre
2024 fixant le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau en période de
sécheresse du territoire interdépartemental de I'Est lyonnais,

VU les avis des membres des comités de gestion de la ressource en eau dans sa formation spécifique de
suivi conjoncturel pour le territoire départemental, de I’Est lyonnais et de I'axe Sadne, consultés par
voie dématérialisée du 03 au 07 juillet 2025, sur le placement en vigilance des cours d'eau de la
circonscription départementale du Rhdne, et le placement en alerte du territoire Sadne aval,

VU les niveaux piézométriques constatés sur les nappes d’eau souterraines du département du Rhéne
et de la Métropole de Lyon,

VU les débits des cours d'eau constatés sur la Sadne, le département du Rhéne et le territoire de la
Métropole de Lyon,



CONSIDERANT que la situation hydrologique de la Sadne est particulierement dégradée, sur
I'ensemble de son axe (de la source a Lyon),

CONSIDERANT les prévisions météorologiques sur le département du Rhéne a court et moyen terme
(absence de précipitations durables),

CONSIDERANT que la situation de la ressource en eau est déficitaire pour la saison et qu’un passage en
vigilance des eaux superficielles (hors axe Sadne aval) est nécessaire pour anticiper une situation
susceptible de se dégrader en situation d’alerte puis d'alerte renforcée,

CONSIDERANT que la situation de la ressource en eau est déficitaire pour la saison et qu’un passage en
alerte du territoire Sadne aval dans le Rhone est nécessaire,

Sur proposition du directeur départemental des territoires du Rhéne,
ARRETE

Article 1:

Il est décidé de déclencher les situations suivantes :

Zone de gestion Situation pour les Situation pour les
(annexe 1) eaux souterraines eaux superficielles et leur nappe
d’accompagnement

Territoire du département du Rhéne hors Est lyonnais

ZONE1 - néant - Vigilance
ZONE 3 -néant- Vigilance
ZONE 4 - néant - Vigilance
ZONE 5 - néant - Vigilance
ZONE 6 - néant - Vigilance
Territoire de I'Est lyonnais
ZONE 7 - néant - Vigilance
ZONE 8 - néant - Vigilance
ZONE 9 -néant - Vigilance
Territoire de |'axe Saéne
ZONE 2 Alerte

La liste des communes classées par zone de gestion est disponible en annexe 1 du présent arrété.
Les cartes de délimitation des zones de gestion sont annexées au présent arrété (annexe 2).

Une carte plus précise est disponible sur le site des services de I'Etat dans le Rhéne
(http://www.rhone.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-developpement-durable-risques-naturels-
et-technologiques/Eau/Secheresse).

Une information sur les mesures s‘imposant pour les différents usages d’eau, selon les zones
territoriales et la situation arrétée est disponible sur le site national VigiEau (https://vigieeau.gouv.fr).



Article 2 : mesures liées a la situation de vigilance

La situation de vigilance correspond a un niveau d’alimentation des cours d’eau et des nappes ou tous
les usages sont satisfaits sans préjudice pour la ressource et le fonctionnement biologique des milieux
aquatiques, mais a partir duquel la situation est susceptible de s’aggraver.

Le passage en vigilance d'un territoire déclenche des mesures de sensibilisation et d‘information du
public, sur une ressource hydrique moins disponible. Les particuliers, industriels, agriculteurs,
collectivités, sont incités a une utilisation plus économe de I'eau, en anticipant toute dégradation et
préservant les usages prioritaires et la survie des écosystémes aquatiques. Il est demandé de mettre en
ceuvre un registre des prélévements hebdomadaires pour les prélévements dans les milieux concernant
tous les usages non domestiques de plus de 1000m3/an.

Article 3 : mesures liées a la situation d‘alerte sur le territoire de I'axe Sadne

La situation d‘alerte est caractérisée par le risque de conflit d’'usage et la nécessité de mettre en place
les premiéres mesures d’économie et de limitation des usages de |'eau.

Les tableaux des mesures de restriction & appliquer en situation d’alerte sur le territoire de I'axe Sadne
sont détaillés en annexe 3.

Article 4 : Période d'application

Les dispositions du présent arrété prennent fin le 31 octobre 2025.

Article 5 : Publication

Le présent arrété est:

- adressé pour affichage en mairie, au maire de chaque commune concernée,

- publié sur le site des services de I'Etat dans le Rhéne et au recueil des actes administratifs du
Rhéne.

Article 6 : Exécution

Le préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalité des chances,, le
directeur départemental des territoires, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et
du logement, la directrice départementale de la protection des populations, le directeur général de
I'agence régionale de santé, le directeur départemental de la sécurité publique, le colonel
commandant le groupement de gendarmerie, le chef du service départemental du Rhéne de |‘office
francais pour la biodiversité, les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, d‘assurer I'exécution du présent arrété.

Fait, le
Pour |z Prafate.

) LePréfet SaX

Préfet délégue pour

g&néral,
=22 1’2 des chances
S

Délais et voies de recours :

Fabrice ROS;?
Conformément & l'article R.421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire I'objet
d’un recours contentieux, dans le délai de deux mois a compter de sa notification, devant le tribunal
administratif de Lyon (184, rue Duguesclin - 69433 Lyon Cedex 03, ou sur [application
www.telerecours.fr). Elle peut également faire l'objet d’un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet du
Rhéne. Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans
le délai de deux mois suivant une décision implicite ou explicite de 'autorité compétente (le silence de
I'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).



Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion

1. Territoire du département du Rhdne hors Est lyonnais

Commune Zone de | INSEE Commune Zone de | INSEE
gestion gestion
Affoux ZONE 3 | 69001 Chambost-Longessaigne ZONE 3 | 69038
Aigueperse ZONE 1 | 69002 Chamelet ZONE 1 | 69039
Albigny-sur-Saéne ZONE 4 | 69003 Champagne-au-Mont-d'Or | ZONE 4 | 69040
Alix ZONE 1 | 69004 Chaponost ZONES5 | 69043
Ambérieux ZONE 2 | 69005 Charbonniéres-les-Bains ZONE 5 | 69044
Amplepuis ZONE1 | 69006 Charentay ZONE 1 | 69045
Ampuis ZONE 6 | 69007 Charly ZONE S5 | 69046
Ancy ZONE 3 | 69008 Charnay ZONE 1 | 69047
Anse ZONE 2 | 69009 Chasselay ZONE 2 | 69049
Arnas ZONE 2 | 69013 Chatillon ZONE 1 | 69050
Aveize ZONE 3 | 69014 Chaussan ZONE 5 | 69051
Avenas ZONE1 | 69015 Chazay-d'Azergues ZONE1 | 69052
Azolette ZONE1 | 69016 Chénas ZONE 2 | 69053
Bagnols ZONE1 | 69017 Chénelette ZONE1 | 69054
Beaujeu ZONE1 | 69018 Chessy ZONE 1 | 69056
Beauvallon (Nord) ZONES5 | 69179 Chevinay ZONE 3 | 69057
Beauvallon (Sud) ZONE 6 | 69179 Chiroubles ZONE1 | 69058
Belleville-en-Beaujolais ZONE 2 | 69019 Civrieux-d'Azergues ZONE1 | 69059
Belmont-d'Azergues ZONE1 | 69020 Claveisolles ZONE 1 | 69060
Bessenay ZONE 3 | 69021 Cogny ZONE 1 | 69061
Bibost ZONE 3 | 69022 Coise ZONE 3 | 69062
Blacé ZONE 1 | 69023 Collonges-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69063
Brignais ZONE 5 | 69027 Condrieu ZONE 6 | 69064
Brindas ZONE 5 | 69028 Corcelles-en-Beaujolais ZONE1 | 69065
Brullioles ZONE 3 | 69030 Cours ZONE 1 | 69066
Brussieu ZONE 3 | 69031 Courzieu ZONE 3 | 69067
Bully ZONE 3 | 69032 Couzon-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69068
Cailloux-sur-Fontaines ZONE 4 | 69033 Craponne ZONE S | 69069
Caluire-et-Cuire ZONE 4 | 69034 Cublize ZONE1 | 69070
Cenves ZONE 1 | 69035 Curis-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69071
Cercié ZONE 1 | 69036 Dardilly ZONE 4 | 69072
Chabaniére ZONE 3 | 69228 Denicé ZONE1 | 69074
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion
Deux-Grosne ZONE1 69135 Lachassagne ZONE1 69106
Dieme ZONE1 69075 Lamure-sur-Azergues ZONE1 69107
Dommartin ZONE 1 69076 Lancié ZONE 1 69108
Dracé ZONE 2 69077 Lantignié ZONE 1 69109
Duerne ZONE 3 69078 Larajasse ZONE 3 69110
Echalas ZONE6 | 69080 La Tour-de-Salvagny ZONES5 | 69250
Ecully ZONE 4 69081 Le Breuil ZONE 1 69026
Emeringes ZONE1 69082 Légny ZONE1 69111
Eveux ZONE 3 69083 Lentilly ZONE 5 69112
Fleurie ZONE 1 69084 Le Perréon ZONE1 69151
Fleurieu-sur-Saéne ZONE 4 69085 Les Ardillats ZONE 1 69012
Fleurieux-sur-I'Arbresle ZONE 3 69086 Les Cheres ZONE 2 69055
Fontaines-Saint-Martin ZONE 4 69087 Les Haies ZONE 6 69097
Fontaines-sur-Saéne ZONE 4 69088 Les Halles ZONE 3 69098
Francheville ZONE 5 69089 Les Sauvages ZONE1 69174
Frontenas ZONE 1 69090 Létra ZONE1 69113
Genay ZONE 4 69278 Limas ZONE 2 69115
Givors ZONE 6 69091 Limonest ZONE 4 69116
Gleizé ZONE1 69092 Lissieu ZONE1 69117
Grandris ZONE1 69093 Loire-sur-Rhéne ZONE 6 69118
Grézieu-la-Varenne ZONE 5 69094 Longes ZONE 6 69119
Grézieu-le-Marché ZONE 3 69095 Longessaigne ZONE 3 69120
Grigny ZONE 5 69096 Lozanne ZONE1 69121
Haute-Rivoire ZONE 3 69099 Lucenay ZONE1 69122
Irigny ZONE 5 69100 Lyon ZONE 4 69123
Jarnioux ZONE1 69101 Marchampt ZONE1 69124
Joux ZONE 3 69102 Marcilly-d'Azergues ZONE1 69125
Juliénas ZONE 1 69103 Marcy ZONE 1 69126
Jullié ZONE 1 69104 Marcy-I'Etoile ZONE5 | 69127
L'Arbresle ZONE 3 69010 Meaux-la-Montagne ZONE 1 69130
La Chapelle-sur-Coise ZONE 3 69042 Messimy ZONE 5 69131
La Mulatiére ZONE 5 69142 Meys ZONE 3 69132
La Tour-de-Salvagny ZONE S5 69250 Millery ZONE 5 69133
Lacenas ZONE1 69105 Moiré ZONE1 69134
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion
Montagny ZONE 5 69136 Saint-Appolinaire ZONE 1 69181
Montanay ZONE 4 69284 Saint-Bonnet-des- ZONE1 69182
Montmelas-Saint-Sorlin | ZONE1 | 69137 | |Bruyeres
H— ZONE 3 69138 Saint-Bonnet-le-Troncy ZONE 1 69183
Montrottier ZONE 3 69139 Saint-Christophe ZONE 1 69185
Maranas ZONE 1 69140 Saint-Clément-de-Vers ZONE 1 69186
——— ZONE 5 69141 glaa:gz-sCIement-les- ZONE 3 69187
Neuville-sur-Saéne ZONE 4 69143 T PR ZONE 1 69188
Odenas ZONE1 69145 Valsonne
Orliénas ZONE 5 69148 Saint-Cyr-au-Mont-d'Or | ZONE 4 69191
Oullins ZONE 5 69149 Saint-Cyr-le-Chatoux ZONE 1 69192
Ouroux ZONE1 69150 Saint-Cyr-sur-le-Rhéne ZONE 6 69193
Pierre-Bénite ZONE 5 69152 Saint-Didier-au-Mont- ZONE 4 69194
Poleymieux-au-Mont- | ZONE4 | 69153 | |9
d'or Saint-Didier-sur-Beaujeu | ZONE1 69196
Pollionnay ZONE 5 69154 Saint-Etienne-des- ZONE1 69197
Pomeys ZONE3 | eo1ss | |Oulicres
Pommiers ZONE1 | 69156 f/aai:a’;i’ieme"a‘ ZONET | 69198
il el ZONET | 69159 1 Isaint-Forgeux ZONE3 | 69200
Pl IBa L AT BH0K ZONE 1 69160 Saint-Genis-I'Argentiere | ZONE 3 69203
Propiéres ZONE 1 69161 Saint-Genis-Laval ZONE 5 69204
Quincié-en-Beaujolais ZONE 1 69162 Saint-Genis-les-Ollieres ZONE 5 69205
Quincieux ZONE 2 69163 ;ii:;nGseorges-de- ZONE 2 69206
il ZONE1 | 89184 | Isaint-Germain-au-Mont-| ZONE4 | 69207
Régnié-Durette ZONE1 69165 d'Or
Rillieux-la-Pape ZONE 4 69286 Saint-Germain-Nuelles ZONE 3 69208
Riverie ZONE 3 69166 Saint-lgny-de-Vers ZONE1 69209
Rivolet ZONE 1 69167 Saint-Jean-des-Vignes ZONE 1 69212
Rochetaillée-sur-Saéne ZONE 4 69168 Saint-Jean-la-Bussiére ZONE1 69214
Ronno ZONE1 69169 Saint-Julien ZONE1 69215
Rontalon ZONE 5 69170 Saint-Julien-sur-Bibost ZONE 3 69216
Sain-Bel ZONE 3 69171 Saint-Just-d'Avray ZONE1 69217
Saint-André-la-Cote ZONE 3 69180
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zonede | INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion

Saint-Lager ZONE 1 69218 Sourcieux-les-Mines ZONE 3 69177
Saint-Laurent-d'Agny ZONE 5 69219 Souzy ZONE 3 69178
Saint-Laurent-de- ZONE 3 69220 Taluyers ZONE 5 69241
Slamoipe Taponas ZONE2 | 69242
Saint-Marcel-I'Eclairé ZONE 3 69225 Tarare ZONE 3 69243
Saint-Martin-en-Haut ZONE 3 69227 TESEI I DL e ZONE 5 69244
Saint-Nizier-d'Azergues ZONE 1 69229 Ternand ZONE 1 69245
Saint-Pierre-la-Palud ZONE 3 69231 Theizd ZONE 1 69246
(Sjlacl)nrt—Romam-au-Mont- ZONE 4 69233 Thizy-les-Bourgs ZONE 1 69248
saintRomain-de-Popey | ZONES | 69234 | |Inurins FONE S | BcAn
Saint-Romain-en-Gal ZONE6 | 69235 | |lIoves FONEB | t9ese
saintRomain-enGler | ZONES | 69286 | | P rebsemons ZO0ER | oo
Saint-Symphorien-sur- ZONE 3 69238 VA g EonE 69024
Coise Valsonne ZONE1 69254
Saint-Vérand ZONE1 69239 Vaugneray ZONE 5 69255
Saint-Vincent-de-Reins ZONE1 69240 Vaux-en-Beaujolais ZONE1 69257
Sainte-Catherine ZONE 3 69184 Vauxrenard ZONE1 69258
Sainte-Colombe ZONE 6 69189 Vernaison ZONE 5 69260
Sainte-Consorce ZONE S 69190 Vernay ZONE1 69261
Sainte-Foy-I'Argentiére ZONE 3 69201 Villechenéve ZONE 3 69263
Sainte-Foy-lés-Lyon ZONE 5 69202 Villefranche-sur-Saéne ZONE 2 69264
Sainte-Paule ZONE1 69230 Ville-sur-Jarnioux ZONE1 69265
Salles-Arbuissonnas-en- | ZONE 1 69172 Villié-Morgon ZONE 1 69267
Beaujolai Vindry-sur-Turdine ZONE1 | 69157
Sarcey ZONE 3 69173 (Nord)

Sathonay-Camp ZONE 4 69292 Vindry-sur-Turdine (Sud)| ZONE 3 69157
Sathonay-Village ZONE 4 69293 Vourles ZONE 5 69268
Savigny ZONE 3 69175 Yzeron ZONES 69269
Soucieu-en-jarrest ZONES 69176
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

2. Territoire inter-départemental de I'Est lyonnais

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion
Chaponnay ZONE7 69270 Saint-Fons ZONE 7 69199
Chassieu ZONE 8 69271 Saint-Laurent-de-Mure ZONE 8 69288
Colombier-Saugnieu ZONE9 | 69299 \Centre)
Communay ZONE 7 69272 (S;;St-Lauren’c-de-Mure ZONE 9 69288
Corbas EANET | e Saint-Laurent-de-Mure ZONE7 | 69288
Décines-Charpieu ZONE 8 69275 (Ouest)
Feyzin ZONE 7 69276 Saint-Pierre-de-Chandieu ZONE 7 69289
Genas (Est) ZONE9 69277 Saint-Priest (Est) ZONE 8 69290
Genas (Ouest) ZONE 8 69277 Saint-Priest (Ouest) ZONE 7 69290
Janneyrias ZONE 9 38197 Saint-Symphorien-d'Ozon ZONE 7 69291
Jonage ZONE 9 69279 Sérézin-du-Rhéne ZONE 7 69294
Heyrieux ZONE 7 38189 Simandres ZONE 7 69295
Jons ZONE9 69280 Solaize ZONE 7 69296
Meyzieu ZONE 9 69282 Ternay ZONE 7 69297
Mions ZONE 7 69283 Toussieu ZONE 7 69298
Pusignan ZONE9 69285 Vaulx-en-Velin ZONE 8 69256
Saint-Bonnet-de-Mure ZONE 8 69287 Vénissieux ZONE 7 69259
g Villette-d’Anton ZONE9 | 38557
Saint-Bonnet-de-Mure (Est) ZONE9 69287 Villetrbanne ZONE 8 69266
Saint-Bonnet-de-Mure ZONE 7 69287

(Ouest)

Les communes de Janneyrias, Heyrieux et Villette-d’Anton ne sont pas concernées par le présent arrété
et appliquent les mesures de restrictions sécheresse indiquées par arrété préfectoral de ['Isere.
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

3. Communes rhodaniennes appartenant au territoire de I'axe Sadne

Commune INSEE
Genay 69278
Les Chéres 69055
Limas 69115
Neuville-sur-Saéne 69143
Quincieux 69163
Rochetaillée-sur-Saéne 69168
Saint-Georges-de-Reneins 69206
Saint-Germain-au-Mont-d'Or 69207
Saint-Romain-au-Mont-d'Or 69233
Taponas 69242
Villefranche-sur-Saéne 69264
Commune INSEE
Albigny-sur-Saéne 69003
Ambérieux 69005
Anse 69009
Arnas 69013
Belleville-en-Beaujolais 69019
Chasselay 69049
Chénas 69053
Collonges-au-Mont-d'Or 69063
Couzon-au-Mont-d'Or 69068
Curis-au-Mont-d'Or 69071
Dracé 69077
Fleurieu-sur-Saéne 69085
Fontaines-sur-Saéne 69088
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Annexe 2 : Cartes de délimitation des zones de gestion
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Annexe 3 : Tableau des mesures de restriction des usages de |'eau sur le
territoire de I'axe Sadne

L'arrosage et I'irrigation ne sont pas concernés par les mesures de restriction dés-lors que I'eau utilisée provient de réserves d'eau de pluie
captées sur des toitures et plates-formes imperméables

Les prélévements destinés 4 alimenter les retenues ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété mais aux régles précisées dans
I'arrété d'autorisation des retenues.

Les interdictions ne s'appliquent pas en cas d'impératif de santé publique, de salubrité publique ou pour des raisons de sécurité publique

Légende des usagers: P = Particulier, €= Entreprise, C=Collectivité, A = Exploitant agricole

Interdit antre 110 at 18h Interdit
| Arrosage des pelouses,
massifs fleuris et des Sauf pour les plantes en poti si Saul pour les plantes en sots s interdit X[X|X|X
plantes en pots utilisation du goutta i goutte, sans wtilisation du goutte 3 goutts, sans
contrainte horsire contr ginte horaire
Arrasage ces jarding o R - 5
el Intergit entre 11h et 130 inteedit entre 9n et 20h XIX{X|X
Intergit Interdit
Arrasage des espaces
varts hors pelouses &t Sauf arores et aroustes plantés én Sauf arbres et arbustes plantas 2n Interdit Xix
massifs fleuris pleine terre depuis mains de 3 ans | pleine terre depuis moins de 3-ans
autorisé entre 18h 2t TTh 3Jtorisé entre 20h et 9h
Remplissage et vidange Remglissage interdit
de piscines
nen collective (de plus m le grand Sauf . intardit X
41 mY) | public et les collectivites - 1EMise 3 Nivday
aux régles de bon usage | ° Drémigre mite 8n edu 3pras sccord du gestuonnaire du réseau ALP 4 i
n d'économie d'eau chantier avait débute svant les premieras restnctions
Remglissags intardit
Remplissage et vidange emplissage o
des piscings b usage Saul
collectf i b KX
@ -impésatif sanitaire agres avis de PARS et accord du gestionnaire du réseau
AEP
fLavage de véhicules par "
des professionnels o
{dm::nm}m de Sauf sur les pistes équipées de haute presson ou équipees de systeme de Interdit XXX
age recyclage (minemum 70 % d'esu racyciée) ou portique programme ECO sur
I ouvarture partielle
Lavage de vehicules
chez les particuliers
on dubaen.dos sations Interdit 3 titre prive X
delavage

(1) La mation d'usage coliectif, mentionnd 3 I'article D, 13321 au code dea I3 tants publique s'applique aux piscines publiques &t privéss, ouverntes 3 taus ou 3 un Zroupe aafini de
personnes &t Qui ne sont pas destindss 3 #tee ytilistes dans un cacre familial, par e propridtaire ou locataire, sa famille et les persennes quiil invits, et dont Peau du bassin

n'est pas vidangéa antre chague Baigneur. La notion d'usage collectif ne 'apolique pas aus piscines relevant d'un usage unifamilial, tefles que

14 Les piscines privéas réserveées i Pusags parsannal du propridtae su dy locataire du logement d'nabitation. Une location temperdire et occasionnalie de Ces piscines ne iewr

confére pas un usage collectif |
1% Las piscines privées réiarvies b usage parsonnel de |3 clientéle de passage Qui loue le logement dNaBItation e n'y hit gas comeile
3% Las piscines privées rdssrvdas, pendant toute [a durde du séjour, 3 Fusage persannel du client June units, que e SOt une chamere, un emplacement gu un apparement, de

Inébergement touistique marchand et gui n'y &lit pas domicile.

(2) Powr les piscines 3 usage coilectif

Les bains & camaus dont le valume est inférieur 3 10 m? &t les bassing individuels et sans remaous &tant soumis 3 das fréquences de vidange penadiques plus devees pour des raisons
sanitaires, insi que les piscines 3 usage médical, ne sant pas conCeINds Dar ces Mesures g& rastnction.

Ii &st rappeld que le Préfet paut, sur proposition de FARS, demander Paugmentation de |a valewr de ranouvellemant de I'2au des Bassing (valeur minimale 22 10U fi/baigneuri et la

vidange du Bassin si F2au n'ast pas conforme ux axigences de qualité ou an Cas de dangar pouwr |3 santé das Daignaurs. En paricds de canicule, le Préfet paut dgalement,
Astamiment sur propasition da ARS, demander la vidange =t e ramplissage des Bassing pour (2aNs sanitaires, afin 2'offrir das mayens de rafrsichissemant supglémeantanes

312 population,
(3) Ces masuras concement notammant les stations de lavage, ks unitds de lavage des garagas ot stations-service, 2t Jes stations de lavage ces antreprises professionnelles (de

transport, 312 atc...] Il conviendra pour les stations de lavage de randre inutilisasle las pistes de lavage faisant l'objet d'une intardiction d'wtilisation. Les aupleitants des stations de
lavage sutomonile sant tanus dinformer les usagers par un afficnage des mesuras de restrictions applicables. 1ls statlirant en amaent e s sécharasse 1a lste did stations de lavage

squipées de systame de recyciage disposant a'un taus supdrieur 3 0%
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interdit interdit
Nettoyage des fagades,| - -
tolturas, rottoirs &t Sauf si réalisé par une callectivité ou une entreprise de netioyage s:_"::’,::"”; :‘;‘::;;;2: ",’:"'“-‘:-”?- i x)x
autres surfaces profassionnel avec du maténial haute Dression, i entrionsa pisper ": :“ e X
imperméabilisdes Sauf pour les chantiers en auto construction at les chantiarn én aute o

r x prefessionnel 3vec du maténel haute
ranovation avec du maténel naute pression

prassien
lm?a':::u‘:ﬂ ::: = Lalimentation des fantaines publiques st privées en circuit Suvert ast interdite, dans la mesurs ou ceis ast xlx!x
. P“ 9 techniguement possiole
privées d'ornement
nterait
Adaptation pour las terraing
d'entrainement ou e compétition 3
enjeu natienal ou intarnaticnal
Farrosage réduit au masimuom st
Arrosage des terrains sutariss entre 20h et 2h sauf en cas
de sport (y compris las ) de cénurie en 23y potanle
hippediomes) Interdit Interdit % | x
Entre 1h 2t 180 Entre 9h et 20h Sont concernes les nivedus
(4 orofessionnals suivants
} Football nommaes ; Ligue 1, Ligue 2,
tational 1, National 2
Football fammes ; Division 1, Division
2
Rugoy hammes . Top 14, gro D2,
National 1, National 2
Rugty femmes . tlite 18t 2
. Interdit
public et les collectivites "
aux régles de bon usage i
d'écanome d'edu Adaptation pour les compéutions 3
» nati t tian
Centres équestres et L'artosage des oistes et des carridres | L'arrosage des pistes &1 des carndngs 'n'm", nma'_w s Iama.mr‘al R
catrigres dquestres agit 8tre infareur & 120 par jour doit &tre inférieur 3 B par jour W1 ORI SR FRCRIE M3 MMRLIEN, x|x
" fqu R TR DO Jo " i g iy sauf &n cas de penune én iy
potabile. L'arrosage ces pistes et des
carrigres goit dtre infariaur 3 gh par
|Gt
Interdit
Interdit A raxcegtion des greens, par un
Arrosa) # F
R o getty Intergin arrosage réduit 3 350 mifsemaine
Conformément & De 8h 3 20h de fagon 3 diminuer la Sauf les green et les départs mMaximum par tranche de 9 traus
secord cadre golf et consgmmation d'eau sur le volume {entre 200 et 8h), sauf en ca: ge
envirannement 2019- hebdemadaire de 153 0% Réguctian des consommations d'au penurie d'gau potable. x| x|x
2024 mains 50 %
Un registre de prélévement dévta Réduction d'su moins 50 % des
atra rempli hebdomadairement pour| Un registra ge prélevement devra valumes habitusls
() Firtigation étre rempl hebdomadawement sout
Firrigation Un registra de préldvemant dewra
étre ramplh hebdomadarament pour
Firrigation
Surfacas accueillant
des manifestations intardic
tamporaires o e
sportives et cultureiles Interdiction drarraser antre T @ 18R] . 0o0 o0 passibie au cas par cas pour les manifestations d'envergure XXX
{motocross, festivals, nationale ou intamnationala avec intardiction d*arroser entra 11N et 18k
comices, patinoires)
Orpailiage,
cheminemant b pied
'
dany le ! des caurs mesrdl KRR
d'sau

(4} En matigre Q'arrosage des tercaing de sport, il revient i chague fédération da sport de pelouse #n activité sur le département da partager én amont de s sdcheragse e calendrier
des compétitions auprés de sa 0DT.

(5} Lt volumes préldvds saront communigués de marnere hebdomadare 212 DOT. 3fin de taciiter ia varification des obysctfs de réduction das prélévements,
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Usages Vigilance

Activitas industrielles
dont ICPE (6),
cammerciales et
artisanales dont la
consommation a5t > 5
7000 m'fan

Activités industrielles
dont ICPE {6),
commerciales el
artisanales dont la
[consommation e1t < ou
égale b 7000 m'fan

instaliations
de production
d'electricite
d'arigine nuciéaire,
hydraulique,
&L thermigue 3
flamme, visées
dans le code de
I'énargie, qui
garantissent, dans le
respect de Fintérét
genéral,
I'approvisionnement
en dlectricine sur
t'ensemble du
territoire natienal

Les opérations exceptionnalles consammatrices d'eau &t géndratnices O'eaux polludes sont raportées (eremple
d'opération de nettoyags grande 2au).

Pour las activités disposant 'un arrété préfectoral flaant des dispositions quantitatives spdcifiques 3 la sécheresse,
ces derniéras s'appliquarant.

Sont axemaotées les activitds pouvant Jémontrer que lawrs DesoiNg &n 23w utilisée ont éLe réduits au minimum par

les mesures 2t technigues disponibles les plus adaptees. Un document spécifique appeld plan de sobrieta hydngue

(PSH), compartant las 2lémenti justificatifs utites {ilan des megures temporaires mises en place, écongmiss d'eau
réalisées ..} 25t mis 3 la dispasition &n cas de contrdle.

Toutefom, povr s prélévements de plus de 10 000 m'fan, des réductons de grélevement d'sau Je réspectivement
5,10 &t 25% powr les niveaus alerte, alerte renforce et Crise par rapport su volume de reférence sont un objectf
cible & viser & mMunima Ju travers des plans de sabridre hydrigue ou dans les arrévés préfectoraus fiaant des
disgesitions quantitatives spécifiques 3 12 sacherasse le cas écheant
S5ile prélévemant et e rejet en eau (direct ou indwact) ont heu dans la méme masse d'eau, les reductions
¢'appliquent 5 la consommation d'edu, telle gue définie dans Narrété ministériel en vigueur.

Pour les ICPE, les déclarations des prélévements et consommations sant 2ffectuges canformément aus
dispositions de arrété ministéniel en vigusur,

e [ ewriecs N

Registre quotidien pour tout
prédircament supénaure 3100 mf

Seuls les usages prioritaires d2 'eav

Registre hebdomadairs mis 3
dispasition des services d¢ contrdle

Reégduction des prélevements de 25 %
par rapport au wolume de référence

Registre quotidian pour tout
prélevement supdrieure 3 100 mY);

Recuction ges prélbvemants de 50 %
Sar rappor a volume de référence

0Nt maintenus (santé, saluorité,
sécurité civile, AEP, abreyvement des
animaus)
Une priorisation des usages courra
&tre canduite au Cas par Cas fouvant

conduire & une augmentation das
prélévements el Su CONSAMMAtian
plafonnée b 50% par rapport aw
volume de référence

Matire &n oxyvre des dispositions au mains temporaires de réduction des préldvemants d'eau 2t limiter au
maximum les consommations

Les Oper ations deceptionnallds Consommatnices d'sau el géneratrices d'eaus polludes sont reporeas

Pour las activitis disposant @'un arrété préfectoral fixant des dispositions quantitatives spécifiques 3 13 secheresse,
cei dernidras s'apoliquerant

I Pour les centras nuciéaires de production drélectnicitg,

fnodification temparaite des modalités de prélévement &t de consommation @'eav, de répet 4ans lenvirgnnement,
fer/ou limites de regen dans Parvironnement des affluents hiquides en cas de utuation exceptionnlie par aécisions
e I'Autorité de slretd nucldaire (appelées décision » Maodalitds » &t décision = Limitesa) homolegudet par le
pinistars charge de Ianvirannement

L Pour les installations thermigques & flamme, les prél@vemants d'eau lids au refroidissemant, aux eaun de procas ou
bus cpdeationt de muntenance restent autoriséas, sauf o disposinons specifiques onses par arrété prafecional

L Pour les instaliations hydrodlectiques, les manceuvies d'ouerages nécassaired 3 I'équilir e du réseaw dlectngue oy
s 13 détivrance @'sau pour |2 compte d'autras usagars ou des milkeus 3quatiquas sont autariséas. Le préfet payt
jrpaser des dispositions spécifiques pour 1a protection de la biodiversite, des lors gu'elles nlinterférent pas pec
Féquilibre du systéma électrigue et la garante de Fapprovisionnement en dlectricitd. Ne sont dans tous les £33 pas
kancerndes les usings da pointd ou n téta de vallée prasentant un eney de sbcuritanen du résedu dlectrique
hationat dont 1a liste st fournie 3 Farticle A 114-111-3 du Code de IEnvirannement

{8) A l'excaption des ICPE nécessaires .

- 3 Falimentation en aau pour Fabreuvemant, la santé, la sunde 2t le bien-dtre des animaux et 1@ raspect das régles sanitairas lides sus animaus,

- & la tansformatian agroalimentaire &n fus poussé | transfermation ou conditionnamant en greduits et ingrédients destinds 3 Falimentation humane et animaie de matidres

sramisres dornigine agricols perissables 5 Pétat frais, qui na sont pas 2 I'ézat congeld, 2t dont ia transformation ne peut dtre aiffdrde.
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Usages

irrigation des cultures

Sauf prélevements a
partir da ratenyes de
stockage autorisdes
déconnectees de la
ressource 4n 2au 4n
période d'étiage

Irrigation du
maraichage

fle maraicnags
comprand toutes lds
cultures legumisrds
dont les cultures ious
sarreq, le Dassinsge des
@i et das plants &n
contanaur, hors
oignans el pommas de
tarre)

Aytornsation d'irniguer 3vec
restrictions horaires ci-dessous

Pas de restriction horaire s wtilisation
de goutta 3 goutte, de micro-
aspergion ou de paillage

Autarisation 2'rriguer avec
rastrictions Naraings Ci-dessous

Pas de restriction horaire si wtilisation
de goutta i gowtte, d2 micre-
aspersion ou de pailage

Interdit

Adaptation pour les oignans, les
pommes de terre, le 3043, kes plantes
Iromatiques &t médicinales, les
vergers, les cultures de petits fruits,
les cultures de semances, las
espérimantations de plein champ {7),
I'norticultura (B) et les pépinidras,
Jutorisé avec rastrictions Neraines ci-
destous

Pas da resiriction horaire

Irigaton ntérdite tous les jours de
12h 3170

Adaptatian pour les femis &t jeunes
plants repiqués (maraichage
péginiére ornementale et
horticulture) . Jutonsation g'arrosage
24hj24 l2 jour 2t le lendemain ge la
plantatian

Adaptation pour les salages (9)
bassinage autorisé les jours de
canicule identifiés par Metdo France

urigation interdite tous les jours
de 1In 3 18h

P34 de 1astriction horaire si utihsatian
de goutte i goutte

Adaptation pour les semis &t jaunas
plants repiquis (maraichage,
oépinigre ornemantale at
norticulture) | autarisation J'arresage
24h/24 le jour &t le lendemain de |2
plantation

Acaptatien paur les salades (9).
S255IN2EE Jutorisd les jours de
canicule idantifids par Météo France

Irrigation des autres
cultures

Horaires dinterdiction
Sadna amont &t Sadne
aval

Irrigation des autres
cultures

Horaires dimerdiction
Sadne moyenne

Abrayvement
des animaus

Preveni les agricultsurs

lerigation intergite duy lundi au
dimanche de 1th i 18h

irrigation intardita du lunds 3y
dimanche da 9n 5 20h

Pour les cultures saumises 3
adaptation, IMirrigation ast interdite
du lundi au dimanche da 9 3 20h

krrigation interdite du lundi au
vandredi de 12h 3170,

Irrigation interdite du samed 12h au
dimanche 17n.

Irrigation ntergite au lundi v jeudt
de1in i 17h,

Ierigation interdite du vendredi 11h
au dimanchea 17h.

Adaptation &n cas e Castration du
mais semence {19}

Pour ies cultures soumises 3
adagtation, Fierigation est intercite
du lundi au jeudide 1Th 4 178 et au

vandredi 11h aw dimanche 17n.

Agaptation en cas de castration du
mais semence (10)

Pas da imitstion sauf 3ridte specifique

{7} Las parcalies o' expinimentation de plein champ dont 13 surface est infdrisure ou égsle 3 10000 m' mendes par FINRAE, 0u dutres SrganiEmes stientifiques | univertitares BN
qua ceiles d'autres organismes de recherche validees parla Cnambre d'agriculture pauvent dtre irrigudes en périads de Crise aprds sccord deta DOT,
Chague inigant 20it imadrativemant dépoter un dossier de demand2 d'expdrimentatian de semences de plain champ suprés de 13 Chambre d"Agnculture Gui Lranimet be Joier

aepartamental 3 la ODT avant le 36 3wl ge Fannéda en cours, avant te 31 juiliet

téldghonigues et mail de Faeploitany, la localisation sur un plan de 12 parcelie compranant leg référances cadastiales, I2 nom &2 r'adressa da Farganisme en charge de
Faspdrimentation, e type de semances, una note décrivant e protaccle & espenmentation.

(8] Lnorticulture désigne la brancne da agriculture 2ontacrée 3 la culture de plantes potagenss ou OINementales. Las secieurs o8 Fharticuiture 52 divisent @n ©ing aCtivités

4conamigues

« Iharticulture mardichara (0w le marsichage), powr 1a production des légumes,
« Parbaticulture fruitigre, pour |a production de fruits,

- la Aloriculture, powr 1a production de plantes ornementaies et de fieurs,

- ia pépiniere, pour 1a production &espéces ignauses, arbres 2 arbustes d'ormement ou fon,
+la serrisufture, powr la production maraichare, flaricole et de pdpiniare an sarre.

paut Iz colza &t 1a moutarde. Ce dossier comprandra 3 minima le nom, 'adresss, les coardanndes

(9] Bassinage des salades | tachnique qui Candiste 2 mantani (a5 |dgumes humides en sermanence durant les heuras les plus chaudes da la journde, rdaliste par 3spersion pour
mouillar les feuilet jusqy & o2 qué le 3ol sous 13 plante soi Numide #t changs de couleur. Das gue le sol shumidifie, Pasparsion a3t srrérée, i ne 3'agit pas J'un aresage Operatian
aauvant dtre rapdtde slusieurs foit par jour &n conditians astivales chaudes et taches.

110) Cans le cadre de ia castration du mais semeandce, 20 /asan de la NeceLLitd dnguer immédiatement 3pras 'opération, une adaptation a5t padsible du vendredi 11n au dimancha
17k an slarts renforcée &t an crise. Catte 34apLAton 251 s0UMise sus conditons furantes . Virrigation ast interrompue totalement 3 jdurs avant cantration atles irigants dowent
svrtiy 13 DOT 2t la service départementsl 2a NOFS au mains S jours avant |2 date de |3 castration en fournissant (a liste des garcelles cancerndes.
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